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Kaj smo

Marsikdo be morda ogoréen,
ves, ,kakino neumno vpra:‘;:mjt:!
Slovenci smo, kaj naj bi bili dru-
gegar” Prav. Mislimo, da ga ni,
ki se tega ne bi zavedal in (e Ze
je kdo, ga prav gotovo ni med
nami. Poiskal si je druséino, ki
mu bolj ustreza in ni nam treba
biti zal za njim. Govorimo rajfi
o nas samih, ki se ponasamo, da
ge nismo pozabili, da smo Slo-
venci. Da, Slovenci. Vsi, ki se
zbiramo okrog ,,Misli”, bodisi da
jih hvalimo ali Xritiziramo in e
mnogo drugih, ki po nasi lastni
nemarnosti za list ¢ ne vedo, vsi
se — vsak po svoje — zavedamo,
da smo Slovenci, Toda kaj razu-
memo pod tem lepim imenom tu
v Avstralijir  Tolpo preplagenih
beguncev teptanega naroda, ki si
nas je prisvojila Avstralija, da se
z nami okoristi? — Ali ponosno
druzbo od kulture prekipevajocih
imenitnikov, ki smo si blagovolili
izbrati to zaostalo dezelo, da jemo
njen kruh (ker jesti moramo, kljub
svoji duhovni vzviSenosti) in se
noréujemo iz nje, njenih prebival-
cev, jezika in kulturez—Ali morda
majhen delec stevilnega plemena
Novih Avstralcev, ki nam mora
biti sveto vse, ka je avstralskega?

DEJSTVA

Naj se zde komu ti odgovori ge
tako smesni, dejstvo je, da smo za
vsakega od njih nasli med nami
ljudi, ki si tako ali podobno razla-
gajo na§ polozaj v Avstraliji, v
kolikor moremo soditi po njiho-
vem ravnanju. Imeli smo priliko
govoriti z rojaki, ki s takim uzit-
kom zanitujejo vse, kar je avstral-
skega, da se poslugalcu upira, nagli
pa smo tudi take, ki otitno nimajo
ni¢ proti temu, da jim rodni
otroci na slovenska vprasanja odgo-

varjajo v angle§éini. Kot posebno |
zanimivost naj omenim brhko mla- |

denko, hger pristnih
star§ev, ki nam je na vsa vpraganja
odgovarjala v gladki angle§cini.
Na vprasanje, v kaksnem jeziku
govori z njo ofe, je z nekakim tru-
dom spravila iz sebe: , Njemacki”.
Ali si morete misliti &istejdi prime-
rek novoavstralske pasme? (Naj
nam prizadeti ofe ne zameri, ¢e se

slovenskih |

slu¢ajno spozna, pokazati hoiemo |

le, da je v bridki zmoti, kdor
misli, da je za zavednega Slovenca

7e dovolj, ¢e rad poje slovenske |

pesmi.) Ali ste Ze mislili na to, g.
urednik, priceli izdajau
,»Misli" v angleStini ali nemséini,

da bi

da jih bodo razumeli tudi nagi
nadebudni potomci? . Tako boste
ustregli onim, ki tako visoko ceni-

jo, kaz je tujega, istotasno pa bi |

morda pri¢eli priobievati teiaj
slovenstine za Avstralce s poukom
o ,slovenian way of life”, da bo
zado§teno tudi drugi, vse preved
vase zaverovani plati.

ODNOSI

Imamo pa §e (]rug predlog, ki
bo verjetno lazje premostil ome-
njene nevseénosti in nam vse bolj
gotovo pomagal uveljaviti se v
novem okolju, kot pa oblizovanje

ni po nasem okusu, Zatajimo
malo s\‘oju prenapeta {&ustva in

trezno priznnjmo vsakomur, kar !
sebi. |

mu gre, vkljué¢no samin

peta ali pa zani¢evanje vsega, kar |

Zavedajmo se svojega dostojanstva, |
toda - izkazujmo drugim spoitova- |

nje, ki ga zahtevamo zase. Ne
razumeno, zakaj naj bi vzbujalo
kakino posebno naklonjenost ali
odpor med novimi in starimi nase-
ljenci, ¢e enim prija ¢esen v klo-
basal ali drugim konjske dirke?
Ali pa e je enemu vieé upijanjati
se pozno v noi, drugi pa rajsi
opravi svoj obred 7e do gestih po-
poldne? Res, da eden vzbuja
odpor z vonjem po tesnu, drugi pa

¢ govori¢tenjem o konjih, oba pa |
In pijana sta |

po svoje uzivata,

konéno tudi oba enako, le da eden |

opeva svojo slavo ob belem dnevu
in se do jutra iztrezni, drugi pa jo
skromno zavije v pla§¢ no¢i in
bolj svetano razkazuje
macka naslednji dan. Prvi se lahko
ponasa s stoletja staro kulturo, ki
si_jo je pridobil na zemljepisno
najprimernejsem delu sveta in
more ponosno kazati na kopico
svojih pisateljev, pesnikov in upo-
dabljajoéih umetnikov. Prav tako
se drugemu ni treba sramovati
skromnejsih zatetkov svoje kul
ture, ki si jo je gradil komaj deset-
letja med ¢érnci na najsamotnejgem
koticku sveta. Res, da nima ge

svojega |

pokazati dolge vrste svojih umskih |

velikanov, pai pa zna v mnoZicah
priskoéiti na pomo¢ bliznjemu v
nesre¢i, ne da bi ga k temu silila
oblast. Ali je to manj vreden
znak kulture, kot pa pesmice, ki
jih je napisal en sam moz* Ne

eden, ne drugi nima razloga, da bi |

se bahal ali sramoval. Morda bo
kdo ugovarjal, da si Avstralei do-
migljajo, kdo ve kaj da so. Seveda
si domigljajo, ali s1 mi morda ne?

Pa ni domigljavost ni¢ kaj lepa |

¢ednost in jo moramo odloéno

-zavest skupne usode!

odsvetovati tako njim, kakor nam. |

Ze pogodba sama, ki je vegini od
nas umugn.}il:i pnhm‘l v to dezelo,
je enostaven lmslcwni d()gm-‘m med

dvema enakopravnima strankama. |

Oni so potrebovali delovno silo, mi

smo jo imeli in nismo vedeli kam |
z njo. Mi smo potrebovali prostor, |
kjer bi se mogli naseliti, oni ga |

imajo vei, kot preveé. Vsaka od

strank je dala, kar je imela in pre- |

jela, kar je iskala, Kdj moremo

zahtevati ve¢, kot pravico uzivati _

plodove svojega dela pod istimi
pogoji, kot oni sami?z Ne vidimo
pa razloga, zakaj naj bi dajali vec,
kot smo obljubili. Obvezali smo
se posvetiti dezeli, ki nas je spre-
jela, svoje telesne moéi in jih da-
}emo: nismo pa ji ?apis:;!i svojih
dug in src in teh ji ne moremo
dati,
poslovna prijateljica, ne more nam
pa postati mati. Zato jo moramo
spoitovati, dokler nas ona spostuje.

ZAVEST

Zakaj naStevamo gornje primere
in nauke? Prav gotovo ne, da bi
kogarkoli grajali ali celo zasmeho-
vali. Nikakor ne! Saj smo vsi veé
ali manj prizadeti. Ce ne bi imeli
boljsega namena, se rajsi ne bi

oglasili. Hoteli smo ugotoviti kaj |

smo in upamo, da smo soglasni v
tem, da smo Slovenci; mislimo
tudi, da ni dvoma o tem, da to
ime ne pomeni tolpe pritepencey,
ampak samobiten narod ali, v

nasem primeru, del naroda, odtrgan |

od svojega jedra v domovini. Zna-
nost pravi, da so bistveni znaki
naroda: krvna sorodnost, skupen
jezik in kultura in zavest skupne
usode, All imamo vse te znake, da
zadostimo znanstveni opredelitvi?
O krvni sorodnosti ni dvoma: ima-
mo skupen materin jezik, dasi ga
mnogim od nas Je enkrat na mesec
prikli¢ejo v spomin ,Misli” in 2z
njim tudi ddroben delec nase kul-
ture. Dvomimo pa, da bi imel
kdo tu veijo zalogo slovenskih
knjig, da o drugih vidnih znakih

slovenske kulture sploh ne govo-

rimo. Nekaj pesmi v srcu in nekaj
znanja v glavi, kar smo utegnili
prinesti s seboj — vse to je zelo
minljivo, In kar je zelo vazno —
Ali jo sploh
ge imamo? (e bi je imeli dovolj,
ne bi mogli gledati na svoj polo-
zaj na tako nasprotujoie si nagine.
Zavedati se moramo, da nam po-
manjkanje le enega od gornjih zna-
kov Ze vzame pravico, da se ime-
nujemo narod. (e ne izpolnimo
vseh pogojev, nismo ni¢ drugega,
kot nepomembno Jtevilo posa-

Zelimo, da nam ostane dobra |

meznih izseljencev, razprienih pre- |

ko sirne Avstralije, ki se bomo
izgubili v tujem Konglomeratu

predno se bomo tegd zavedli
bo v tem !Jli!llt.'lll 5 [:r]h:r},u:eu'-:,
generacijo, si lahko mislimae.
POTA BODOGNOSTI

Ali je sf‘lr;h kaka regitev pred
to, za zsakega zavednega Slovenca
tako zalosno usodo? Prav gotove
je in sicer samo éna: krepka puve-
zanost med vsemi Slovenci v Avst-
raliji in gojenje trdnih in stalnik
stikov med nami. Le to nam bo
dalo potrebno moi in vero v bo-
dodnost, ki sta nam za vzstranjanje
tako neizogibno potrebni. Obup
bi pomenil konec in kaj je silnejgi
vzrok obupa, kot obéutek osaml je-
nostiz (e pa se trdno POVeZemo
med seboj, nas bosta v Zibkih tre-
nutkih krepila vzgled in topla be-
seda duhovno odpornejiih rojakov,
mmeli bomo ved !ll'ii”\l" gojiti 5\-‘(}]'
materin jezik, ne le pasivno, s dita-
njem éasopisa enkrat mesecno ali
ob slu¢ajnem srefanju z rojakom,
ampak z rednim sestajanjem, pa
naj bo Ze v organizacijske, verske,
kulturne, Sportne ali zabavne na-

i'\.ri

mene: osnovati si bomo mogli svoje
knjiznice, otrogke vrice in e je
ne §ol, vsaj te¢aje s poukom o slo-
venskem jeziku, zgodovini in umet-
nosti za nase otroke in njihove po-
tomece.  Obnavljali bomo lahko
med seboj velike pridobitve nage
kulture, s katerimi se tuko racli
]J““;l;&i!lllf), _I):l Fletin \(.'Hl'i.'i]' 5 [ilk!&l’lf)
lahkoto uhajajo iz spomina. Olaj-
§ir|_1 bomo osnovanje novih sloven-
skih druzin, ki so prvi pogoj za
ui;s{;_i_n(-k vsakega naroda in vsaj
r;fnlc.'_}llj. € Ze ne moremo prepre-
éitl, odtok nage dragocene mlade
krvi v tuja gnezda. In, kar ni nis
manj vazno, okrepili bomo zavest
skupne usode, ki nam bo boju
za narodni obstoj dajala ono mos,
ki nam je domovina, zal, danes ne
nudi. Mnogo manj vaina od du-
hovnih koristi, ki nam ith more
nuditi  trd '

na medsebojna POVEZi
nost,

vendar  vsekakor vredna
omembe, pa je tudi gmotna korist,
ki jo moremo od nje pricakovati,
tako v obliki skupne POmMoEl roja-
i'r'::|_|. ki jih doleti nesreca, kakor
r.lul': v _medsebojni podpor; pri
poslovnih zadevah, iskanju sluzb
I stanovanj, gradnji lastnih do-
mov in podobno,

“\'()I)EL()V,&NJE

Zdruzimo svoje moii in uspeh
ne more izostati, Ne bo nam
treba lizati peta tujcem, niti

tmrdovati se nad njimi v SVO]i ne-
mo¢i.  Lahko nam bo Spostovati
Jih, kadar bomo v njih vzbudili
spostovanje do nas samih. Polo-
zaj nikakor ni obupen. Imamo
list, ki se lepo razvija. Hvalezni
Smo njegovim urednikom in sode-
laveem za njihov trud in pozrtvo-
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valnost. Podprimo jih v njihovem
nesebitnem stremljenju in poma-
gajmo jim dvigniti list na vedno
vecjo visino! Imamo tudi ze prva
slovenska drustva v nekaterith vei-
jih mestih.  Zdruzimo se okrog
njih, posvetimo jim vsaj del svo-
jega prostega ¢asa in ustanavljajmo
nova v krajih, kjer jih se ni! Ne
bo nam zal! ‘Tezko bi se drustva
razvijala brez lista in tezko se bo
dvigal list brez moralne in gmotne
podpore drustev. Samo od skup-
nega dela moremo pri¢akovati
uspeh,

CIL]J

Le dveh stvari si ne moremo pri-
vo&iiti in {e se ju ne bomo izogi-
bali, nam je neuspeh zagotovljen.

__:\-'.l.-_:\- -q‘tml-:".

To sta: nezanimanje za skupnost
na eni strani in strankarska zagri-
zenost na drugi. Zal sta prav ta
dva greha v Slovencih globoko za-
koreninjena. Zaobljubimo se vsak
samemu sebi in svojemu naradu,
da bomo po svojih moéeh poma-
gali slovenski skupnosti, da bomo
premagali svoje nezaupanje do ro-
jakov, ¢e smo ali smo bili drugega
polititnega mislenja in da ne bo-
mo skugali svojega morebitnega
prepri¢anja vsiljevati drugim, pa
bomo premostili vse tezave in ne
bo nam treba ved iskati vzrokov,
zakaj so se drugi narodi v tej de-
zeli povzpeli toliko visje od nas in
vsakomur bomo lahko s ponosom
pogledali v obraz, da smo Slovenci.

M.A., Melbourne.

Razstava slovenskih narodnih nos

Priredila jo je v Sterlingu, v ade-
laidskih hribih, iz lastne pobude
in sredstev gospa Figwer, alias
naga Molnarjeva Katka 2z Bleda.
Njena mati, ki je velika ljubitelji-
ca narodnith umetnin, ji je od
svoje bogate zbirke odstopila
mnoge predmete, med katerimi 4
kompletne narodne nose. Gospa
Katka je imela srecno idejo, da v
staro gorenjsko narodno noso oble-
¢e dve leni dekleti iz Sterlinga, kar
je ravno povdarilo Zzivahnost in
podalo obiskovalcem razstave celot-
nost slike. Ena od deklet je bila
brhka Suzana, héerka gospodarja
imenitne starodavne hige, katera
je bila posreceno izbrana za ‘te
VISLe razstavo.

Razstavljena zbirka ie obsegala
ge: desetoro posebno lepo s liligra-
nom in pajetami izdelanih celnih
delov dekliske avbe; veije Stevilo
kovanih pasov, eden od njih celo
+ vdelanimi velikimi rubini; vc_f:
poznano obseznih kril ,na modri
iz fine lombardske svile v preliva-
jotih se vijoli¢astih t()l‘lfhi mehke
svilene vzorcaste pregace, z Tesi-
cami obrobljene: dve beli pect 12
roino predenih in tkanih lanenih
vlaken z izredno [ino ¢ipko: dalje
dve kompletni dekligki avbi in dva
bela ospeta z dolgimi, tanko nabra-
nimi rokavi do zapestja, — poleg
cele mnozire raznih okrasnih svi-
lenih trakov, ki sluzijo kot doda-
tek kovinastemu pasu in menda
tudi ge za druge svrhe. Morda je
kdo pogresal znacilnega cekarja i7
obarvane slame, 7 vdelanim ,1HS”
in pompozne rdede marele. Ali
ker je tukaj vedno lepo vreme (ra-
zen kadar dezuije), a rdefa barva
ni v posebnih ¢islih, to ni bilo kot
nedostatek niti zapazeno.

Vsi predmeti so bili izkljuéno iz
7enske garderobe. Kako pa je v
onih davnih ¢asih izgledal gorenj-
ski fant, nam je pa pokazala v
minijaturi lutka, obletena v '([n
potankosti 1zdelano nofo: érn siro-
kokrajen klobuk s krivei; bela sraj-
ca iz domaiega platna; Zametast
telovnik s precej§njo verigo za uro,
s kljucem za navijanje in s tolar-
jem .za imenitnost; ¢rna kamizola
1z lodna; jerhaste do-kolena hlace
wna vavtarce”: bale platnene gate,
ki kot naga ponikalnica Pivka pri-
kukajo na dan nad kolenom, da bi
hitro spet zlezle v ¢rne ftebale, a
njim nasproti iz §kornjice prikuka
irna nogavica od kozje volne ter
se elegantno povrne nazaj po skor-

nju, da bi se tako pobahala z lepim
vezenim motivom pri svojem vrhu.

Razstavljene noge so vse avten-
ticne in izhajajo iz 17.-18. stoletja.
Kljub temu je materijal §e v po-
polnoma prazniéno dobrem stanju
in barve prav ni¢ niso izgubile od
svoje svezine. Uboga gospa Katka

| je s pripravljanjem in likanjem

imela tri dni zaporedoma ez glavo
dela. Radi utrujenosti je-zadnji
dan odividno zgubila del svojega
trajno odlignega humorija. Ker jaz
nisem pokazal prav nobenega sledu
kakega ciceronskega talenta, me je
odrinila na kaso, ¢es, za denar po-
birati bo§ vsaj dober. Jaz pa sem
na ‘tithem menil, da nisem. No, da
se ji za o vsaj malo mas¢ujem,
bom povedal tudi to.da me je v
moji sluzbi kljub lastni utrujenosti
neprenehoma nadzorovala, cepray
je sicer imela dovolj opravka z
razlaganjem in pojasnili obisko-
valcem, Moja vloga je bila, da
pri vratih biri¢im in pabircim za
“two bob each”! Ali kar mi je
posebno zagrenilo moje kasirsko
zivljenje je to, da je pred menoj

vsak novi prislec prekorno vzdih- |

nil: "again!” — kajti pri zunanjem
vhodu so ga ze tudi oskubili za
“2 bob"”. Skopitek je namrec bil
namenjen otrogkemu vricu v Ster-
lingu in se je zato skugalo ostvariti
cim veéjo vsoto.

Obiskovalcey je bilo obilo. Pred-
vsem starej§e gospe, ki se sebi pri-
merno zanimajo za proslost. Na-
valila pa je tudi velika masa ade-
laidskih Slovencev. G. Dezman je
pripeljal v svoji limuzini prijatelje
gg. Ranta in Skoka. Kmalu nato
pride velika gruga z go. Kvedrovo
in sinom ter druzino Kovagevig in
%¢ drugimi njihovimi prijatelji,
kajti je novi Kvedrov avtomobil
relo prostoren in velja naznansko
veliko konj. Bri zatem se na
pragu pojavi vedno izbrano okusno
obleteni g. Maks Kosovine s kar
dve eleganine dame, Ko, sva si z
Maksom v roke segla, se mi zcl;tj
prav zdi, da sem od njega gotovo
pozabil pobrati ona dva §ilinga po
osebi. Gospa Katka bi me radi
tega prav gotovo neznansko ozmer-
jala, ne? — G. Pirkmaier je pa ves
¢as pridno zabaval navihano Suza-
no in njeno bolj sramezljivo tova-
rigico od katerih obe so 1mele vlo-
go manekinov. — Ko je ravno
nekdo voragal, kje je g. Rapotec, se
on kot ,.deus ex machina™ v vsem
svojem obilju pojavi na vratih, s

pastirsko gorjaéo v roki in z apa-
sko ruto krog vratu, kot pravi kla-
sicni umetnik iz onih tasov, ko je
abstraktna umetnost bila Se samo
dim.

Prislo pa je seveda §e polno dru-
gih Slovencev, katerim pa vsem
mmena ne vem na zalost. Pai pa
sem zivo pogresal narodno sicer
zelo zavedngga g. Borisa Knezica,
ki ga vsi poznajo pod imenom
konzul; in tak na mah tudi izgleda.
Da mladega Mravljaka ni bilo 2
njegovim konzulom, ni éudno, ker
ta z ve¢no hladnim motorjem zdi
v garazi, odkar se je JoZe vrnil iz
Sydney-a. Ali naj tofasno zanj
postoji e kaj drugega na svetu
razen njegove Spelce? Ne! Tudi
je popolnoma pozabil, da moj sta-
ri koleselj nujno potrebuje popra-
vila ter naj ga na tem mestu spom-
nim dane obljube. Naj se obrne
z;{’lnnj trenutni naslov na ured-
nistvo Misli.

Salo na stran, ali fesar ne bi
bili kos vsi Stevilni tukajgnji Slo-
venci skupaj, je uspelo eni sami
slabotni Zenski. Gospe Figwerjevi
zato prisréno ¢estitamo na ideji in
na izvedbi. Njen moralni uspeh
Jje obenem tudi nas skupni sloven-
ski. In za to.naj ji je e posebej
hvala. — Vsako priznanje in divlje-
nje gre tudi njenemu mozu g.
Francisu, ki je sicer rodom Poljak
(in to e povrh holandskega porek-
la), ali je ipak popolnoma kompe-
tentno, s podrobnim poznavanjem

stvari in z ljubeznivo prijaznostjo
vodil obiskovalce po razstavi.

V narodno noso obleteni dekleti
so oblegali mnogi fotograli. Oge-
vidno so ju smatrali za nenavadno
hvalezen objekt, predvsem 3e za
barvno snemanje. Zastopnik Foto-
kluba je zelel, da bi se tudi nje-
govim kolegom dala priloZnost za
slikanje. Ako se nam nase dopade,
nas morda v sodbi moti sentimen-
talnost. Ali moje opazovanje me
je uverilo, da je nafa narodna nosa
s svojo barvno harmonijo, enostav-
no lepoto stila in umetnisko-obrtno
perfektnostjo vzbudila iskreno ob-
¢udovanje tudi pri popolnoma tu-
jih sodnikih.

Ta dan je bil prekrasen, ves
sonéen jesenski popoldan. Mesta
in okolje razstave same izvanredno.
Na wtrati pred higo s starinskim
carom je bila obiskovalcem poslu-
zena malica. V prostranem, navi-
dezno  dzungelski  neurejenem
parku, so tiho Sumela jesenska dre-
vesa in listje raznih stopenj rume-
nila je drsela tu pa tam z njih na
ostanke jesenskega cvetja na vrtu.
Med gosti pa so, z mladostno nas-
mejanimi obrazi, brezsumno pol-
zele dve ,gorenjski” dekleti, s tri
rde¢a nageljna in vrhom roima-
rina zataknjenim na nedra. Kot
tiha slutnja neke svefane prilike
nagih davnih dedov na kakem go-
renjskem kmeckem dvoru iz &asov
»Visoske kronike”.

JERNE], H., S.A.

Adolf VADNJAL, Vic.

Na zadnjem razpotju

IV. Kr§canstvo in napredek.

wNapredek in prosveta,
to nasa bo osveta.”
Anton Agkerc.

_Cilj in smisel danasnje ,razsvet-
ljene” dobe, v kateri suvereno
gospodari racionalizem, razumar-
stvo, je napredek. Kar se torej v
nagem zmaterijaliziranem svetu
dogaja in je v ocitnem nasprotju
s Stvarnikovimi zakoni, se utemlju-
je. opravituje, pojasnuje, zakriva s
potrebo napredka. V imenu svo-
bodnega napredka so revolucijo-
narji, g&esto nevedni, mnogokrat
niévredni ljudje, klali in pobijali
ljudi v francoski, ruski, §panski
revoluciji in v vseh drugih prevrat-
nih akcijah, v imenu istega na-
predka se je po kritanskem svetu
v zadnjih stoletjih raz§irilo twisto
owkr§tanskih” lo¢in z bojnim geslom
»pro¢ od Rima!”, istemu napredku
je pripisati, da je toliko katoligkih
kristjanov, vitevii velik del du-
hoviéine, vkljub pravi in dobri be-
sedi poglavarjev Cerkve, obrnila
hrbet Zivemu, trdnemu kricanstvu
in se spustilo v umazano polititno
Spekulacijo, ki jo imenujemo 7 le-
pim imenom demokracija. Ni
treba posebne ugenosti, da vidimo,
kam merijo kovarji modernega na-
predka. NeSteta vrsta pojavov in
dogodkov v gospodarskem, poli-
tiénem in znanstvenem svetu nam
pri¢a, da se skufa Boga, Kristuso-
vega Boga, odstaviti ali vsaj odstra-
niti izpred oéi in ljudem pri¢arati
Fato Morgano bodogega brez-
skrbnega, brezdelnega, sreénega
zivljenja, ki ga bo omogotil PRO-
GRES.

6. (Izkusnje in primerjave)

Ker je bistvo kr§¢anstva v posne-
manju Kristusa, je dolinost vsa-
kega Kristjana, da na vse stvari
sveta gleda v lugi, ki jo je za vse
case postavil na§ Gospod. Nika-

kor torej ni dovolj, da se vei ali

manj mehani¢no nauti§ in izvajag,
kar ti je re¢eno po cerkveni posvet-
ni postavi. Treba je misliti! Tre-
ba si je graditi svojo osebnost in v
sebi dvigati to, kar je plemenitegal
Treba si je dolotiti svoje mesto v
svetu, v katerem previadujejo
nekrs¢anski nazori in politika in o
!::tlere:_n pravi Sveto f)imm, da se
imenuje ziv, to je krs¢anski, pa je
mrtev.  Jasno je namreé, da odgo-
vornost za danainje nekriiansko
Zivljenje pada na Kkatoliske krist-
jane _(drugi ne stejejo), ki vedo, a
nimajo moci posteno odgovoriti na
moderni organizirani materijali-
zem. Kristjan se mora r;uglcdnti.
Pourebno je to danes bolj kot kdaj-
koli prej. Zivimo pa¢ v ¢udnem
politicnem redu, v demokraciji, v
kateri velja fundamentalno pa ne-
resni¢no pravilo veéina ima vedno
pravy in v kateri se nemoteno §iri-
jo in izpeljujejo ideje, nasprotne
dobri  kricanski tradiciji  Evrope,
vedno gkodljive in {esto ofitno
laznjive. Mislite, = razmigljajte,
ljudje bozji! Vedite, da je danes
veliko ¢asopisje sveta z redkimi
izjemami v sluzbi lazi ter da to
casopisje po mili volji potvarja ali
zamolCuje neprijetna  dejstva in
megli ljudem jasen pogled. Zme-
Snjava pojmov in idej je danes ta-
ka, da moremo PO pravici govo-

| riti o modernem babilonstvu, Raz-

lika napram svetopisemskemu je
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Postavimo jim spomenik

Deset let mineva od onih strasnih dni zacetkom junija, ko se je
izvr§il najveiji zlod¢in nad slovenskim narodom. Od dni, ko je komu-
nistiéna partija Slovenije s svojo brezbrizno in brezdugno kvrologénostjo
daleé presegla zloéine, ki jih poznamio pod imenom: Katyn, Dachau,
Lidice, Kragujevac itd,

Vet kot en odstotek nasega malega naroda je izkrvavel v par noceh.
V pijanem zmagoslavju je KPS pokazala narodu pravi obraz svoje ljud-
ske oblasti s streljanjem nemocnih, izdanih bratov in sestra.

Ni bilo dovolj pet let nepremisljenega prelivanja slovenske krvi,
pet let’ nepreraiunljivega, pretiranega uni¢evanja narodne imovine.
Ni bilo dovolj okupatorjeva krvolocnost. V ¢asu najveéje nesrece, ko
je nasa domovina jetaia pod njegovim jarmom, v ¢asu, ko je bila nasa

rva narodna zapoved — resevati Slovenstvo pred fizioloskim in ideo-
oskim razpadom, — se je KP prilztjeno prihulila iz svojih brlogov in
pricela pod masko osvobodilnega boja borbo za oblast — revolucijo.

Brat proti bratu, Pritela se je moritey kot je nasa narodna zgodo-
vina ne pomni. Brezobzirno se je izkoristala slovenska kri za ideje
Internacionale. Tiso¢i nasih bratov in sestra so bili pod vplivom zvi-
jaéne propagande ali pa komisarjevih grozenj zrtvovani za uspeh rdete
revolucije. Padali so partizani, nasi bratje, v veri, da darujejo svoja
zivljenja v dobrobit naroda.

nZrtve morajo biti”, — je wrobila Partija. To je bil njen odgovor
na solze in otitke slovenskih mater in Zena. In njen zlogin nad temi
idealno misle¢imi zrtvami iz partizanskih vrst, morda §e prekaga onega,
ki ga je zagresila nad svojimi politiénimi nasprotniki. '

Deset let je minilo. Deset tezkih, trnjevih let. Za nas begunce po
svetu in za ,,osvobojeni” narod doma. Deset let nestalnosti, brezciljnosti,
brezdomstva za nas; deset let terorja, pomankanja in gladu doma.

Ali je to cena za tolike Zrtver

Ne, kajti dobrobit ins svoboda naroda nista bila nikdar v raéunu
Partije. Ona je s tolikimi Zrtvami kupila to kar je hotela — oblast.
Oblast vsake vrste in na vsak nagin.

Narodi postavljajo spomenike svojim sinovom, ki so darovali #iv-
ljenje za dobro domovine. Tudi KPS doma licemersko proslavlja ro-
jake, padle pod partizansko zvezdo. Toda mi, najbolj oddaljeni od
domovine, mi, ki smo svobodni, postavimo spomenik vsem. — Bratom
in sestram, ki so pred desetimi leti padali v kocevskih, ribnigkih, zagor-
skih in savinjskih gozdovih; pa tudi onim, ki so pet let krvaveli v brato-
mornem boju v tej ali oni uniformi, pod to ali ono zastavo, v veri, da
so na pravi poti. Na poti narodni — ne internacionalni.

Postavimo [im spomenik! Ne iz granita. Postavimo ga v nagih
srcih, v nasih dejanjih! Postavimo Jim ga s tem, da odstranimo ono
zlo, radi katerega so padli: nesloge!” Da si podamo roke in spojimo
svoje Ze itak tako male sile v eno! Odstranimo vse ono kar razdvaja
nase delovanje, pozabimo osebne zamere, omejimo pretirane ambicije
in zbriSimo ostanke strankarske preteklosti.. S skupnim delom za ohra-
nitev nase narodno-kulturne enote v Avstraliji bodimo vzor bratom
in sestram po drugih kontinentih.

Postavimo Jim spomenik, spomenik sloge in bratstva!

M.P., Melbourne.

SLOVENCI V.SYDNE]JU IN OKOLICI
MASA ZADUSNICA

— za vse Zrtve slovenskih rojakov zadnje svetovne vojne —
v BLACKTOWNU
v nedeljo dne 3. julija ob pol 11 uri dopoldne.
Pridite, da skupno zadostimo spominu nagih
velikih sinov ter zmolimo za njih veini pokoj.

Desetletnica ’
Slovenske kalvarije

Njim, ki zvezde venec zar
4 pletejo,
oblak svetal nad njim kot
svetla lué gori.
Zelene smreke jim tihi grob
pokrivajo,
Spomin junakov pa vedno
med nami zivi!
Ta kratki ¢lanek posveéam spo-
minu desete obletnice slovenske
tragedije vse od Vetrinj pa do

Podstenic v Kogevskem rogu.

Vsak, élovek, vsaka druzina, vsak
narod ima svoje obletnice, rojstva,
poroke, smrti, itd. Tako tudi
na§ slovenski narod praznuje svojo
deseto, Zalostno obletnico zverin.
skega komunistitnega pokolja mla-
dih fantov in moz, katerih muge-
niska trupla pofivajo razmetana
po kofevskih gozdovih, Hrastniku
in drugih kragkih jamah — fantje,
ki niso hoteli, da nad naso lepo
domovino zavlada rde¢a zvezda.

Ne morem vsega tega zapisati,

v tem, da se moderno babilonstvo
goji organizirano, nagértno, 7z na-
menom, vreéi kritanstvo ob tlal
Velik del te zmesnjave tvori
ideja o napredku, kateremu se
daje danes ¢uden in povsem nekrs-
canski pomen. In ker igra napre-
dek v nad dobi ogromno vlogo,

Podstenic v kotevskih gozdovih.
Pliberk — zadnje dni v maju
1945 leta. Zaprti, z zico vezana

je misletemu ¢loveku v nujno
dolznost, pojem napredka osvetliti
z dobro lu¢jo zivega kr&fanstva.

vrata \'ugonov, vagﬂni prenalrpani.
zeja stragna, voznja skoraj zmeraj
§21M0  PONoEi.

kar se je dogajalo od Vetrinj pa do |

Teharje — vsak veéer kamioni,
po dva in dva skupaj zvezani, z
otmi si dajali poslednji pozdrav:
ako se refis, pozdravi mi mamo,
o¢eta, sestre, brate, moje dekle,
ljubljeno, vsi smo bili na tem.

St. Vid nad Ljubljano — tretja
grozna mudilnica junakov. Vsi
pretepeni, sestradani in Zejni, so
romali v Marijin dom v Koéevije.
Iz Marijinega doma po koéevskih
ulicah so stopali fantje junaki.
Znali so, da jih éaka smyrt; peli so,
s pesmijo in s petjem litanij Ma-
tere bozje so korakali, zadnjikrat v
mislih pozdravljali svoje domade,
nobenega ni bilo, da bi izrogil

" pozdrave za Zeno, otroke, za mamo,

in o¢eta, za brate in sestre, za tako
ljubljeno svojo dekle.

V Podstenicah so odjeknili streli.
Padali so fantje in mozje — ju-

Zelene

naki, ki se niso ustragili.
smreke pokrivajo vag tihi grob, pri

katerem stoji  krvoloéni komu-
nistiéni strazar, ker se boji, da bi
se svetu pokazalo njihove krvavo
dejanje, in ker jih vest vedno bolj
pece.

Dolga in krvava je bila vaga pot.
Niste se je ustrasili, Darovali ste
svoja mlada zivljenja na oltar
svoje domovine.

Niti mine, niti e tako moina
straza komunistov ne more tega
zakriti in maskirati, Iz vage krvi
bo klila nova svoboda; in spomin
na vaso junagko smrt bo zivel
veeno med nami.

-0 vi, slovenski mladi fantje,

ki danes ze mucenci ste,

Prosite za na§ ubogi narod,

ki v smrtnih mukah umira se.
Zmagoslav, NSW,

Predsednik Zdruzenja stavbeni-
kov Avstralije je izjavil, da je seda-
nje delovanje gradbene industrije
mnogo vecje kot kdaj koli poprej.

Manj delavcev izvriuje veé dela

— vse to radi ve¢je spretnosti de-
lavcev, zbolj§anje nacina gradenj
in bolj rednega dovoza potrebnih
surovin.
Zverni statistiéni urad navaja Ste-
vilke za Cetrtletje, ki se je konéalo
30. septembra 1954. V tej daobi so
dogotovili  19.000 domov, ki so
vredni £50.908.000-0-0 ter zaceli de-
lo na drugih 19.859 domovih v
vrednosti £55.410.000.

Vrednost vseh drugih® dokonga-
nih zgradb je [23.258.000-0-0; a
delati so zageli ze druga poslopja,
ki bodo ob dowrfitvi vredna
£32.409.000-0-0.

V junijskem ¢etrtletju 1952 je
bila gradbena industrija na vigku.
(e pa primerjamo omenjeno
cetrtletje s septemberskim, lahko
ugotovimo, da so leta 1954 dogra-
dili 1500 domov veé ter je vrednost
drugih dovrgenih poslopij veéja za
celih £15.000-0-0 kot leta 1952,

7Ze od meseca julija 1952 se
vedno bolj opaza pomanjkanje go-
tovih surovin, kot n.pr. opeke,
cementa, jekla ter nekaterih vrst
lesa; vendar to ne bo prepredilo ge
vedji razmah gradbeni industriji v
letosnjem letu. M.L.

]
|

Popotnikova zelja
Dolgo, kamnito prehodil sem pot—
po njej nocem veé potovati;

utrujen sem; rad bi pobegnil odtad
v dezelo kjer mogel bi spati . . .

Plul sem po morjih in ljubil sem
SVEl—
imel sem veselja grad zlati . . .
a w':eraj pokopal sem smeh soninih
o let,
ki bil mi je dober kot mati.

Pil sem solze in okual sem med,

sem bil na pogrebih in s svati;

zdaj plakam ponizan, otozen in
bled

in hotem za vedno zaspati.

Znanje, zlato so mi dali v ¢ast—
miru niso mogli mi dati;

ni veé mi za bisere, vino in strast..,
zdaj v grob rad bi sel domovati.

—_—

New Settlers League prireja
PRVO RAZSTAVO
o doprinosu novonaseljencev  k
projektom dezele in k njenemu
kulturnemu razvoju od 4.9 julija
v galerijah (4 nadstropije)
ANTHONY HORDERNS.
Filmi in fotografije o projektih.
Kazanje evropske kuhinje.

MISLI

v PADDINGTON TOWN HALLu
SLOVENSKO PLESNO ZABAVO

na predveier Velikega Smarna,

e T L L L L]

pureqago

v nedeljo dne 14. avgusta —
od 4—10 ure zveier.
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vriila v Beogradu, na Bledu in na
Brionih, sledi, da sta se Jugosla-
vija in Sovjetska zveza sporazu-
meli medsebojno izboljSevati gos-
podarske, kulturne in politicne
odnosaje. Sovijeti so se pri tem
izjavili povrniti delno odskodnino
Jugoslaviji v kolikor so ji &kodo-
vali z gospodarsko blokado, ki je
sledila prelomu Tito-Kominforma.
Iz proglasa tudi sledi, da se je Tito
izjavil pripravljen podpirati pri-

*Pred kratkim so se v Angliji
visile skupséinske volitve. 1z vo-
litev je zapet iz§la Konzervativna
stranka kot zmagovalka nad De-
lavsko (Labour party). Po teh vo-
litvah bodo imeli konzervativci e
veijo veéino kot pa v prejsnjem
parlamentu. Poraz Delavske stran-
ke pripisujejo zlasti medsebojnim
trenjem med njenimi voditelji,
pred vsem g. Attleejem in g. Beva-
Predstavniki nekaterih naj-

nom,
veijih delavskih zdruzenj (Trade | pustitev komunistiéne Kitajske
Unions) pa so pozvali delavee na | Organizaciji zdruzenih narodov,

kakor tudi vrnitev otoka Formoze
kitajskim komunistom. Izgleda,
da Sovjetom ni uspelo Tita prido-
biti v svoje kremplje, seveda koli-
kor se to komunistom lahko ver-
jame. Verjetno so se zadovoljili s
Titovim zagotovilom, da bo on 3e
naprej ostal jezi¢ek na tehnici med
Zapadom in komunistiénim Vzho-
dom. Sovjeti bi namre¢ Zeleli, da
bi se od Svedske pa do Gréije
ustvaril nekak nevtralen blok, ki bi
jim varoval hrbet, da bi se komu-
nizem lahko posvetil azijskim na-
rodom, kjer upa imeti veéji uspeh.
Najvetji trn v peti Sovjetov pri
ustvarjanju  tega  takozvanega
neviralnega bloka je Zapadna
Nem¢ija, ki se je ze pri¢ela oboro-
zevati s pomodjo Amerike in Ang-
lije. Za vsako ceno bi jo radi
odcepili od  zapadnoevropske
obrambe zveze in jo mnapravili
neviralno. Sovjetska zveza se je
zato tudi odlotila
neodvisnost Avstrije, da se ta ne
bi pridruzila kakr§nemu koli blo-
ku drzav.

stavkanje, da na ta nadin pokazejo
svoje nezadovoljstvo napram novi
vladi. Te stavke so najveije v
zgodovini  Anglije in povzrofajo
ogromno gospodarsko gkodo. Vla-
da se je odlotila podvzeti vse
ukrepe, da ne bi priglo do popol-
nega gospodarskega rastoja.

*V Dbliznji bodoénosti se bodo
na Zapadu vriila pogajanja glede
obrambe Zapadne Evrope. Na teh
pogajanjih hotejo zapadne velesile
preizkusiti zanesljivost Jugoslavije
posebno z ozirom na pogajanja, ki
jih je imel Tito zadnje tedne 2z
voditelji Sovijetske zveze. Iz urad-
nega obvestila pogajanj, ki so se

Nujno prosimo, naj se javi

g. GRMEK STANKO,
“doma 1z Gabrovce, Slov. primorje.
Imamo nujno in vazno sporotilo
zanj.
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CENIK
za posiljanje paketov preko Tista v Jugoslavijo
DR. JURE KOCE, G.P.O. Box 670, PERTH, W.A,

Moka, bela (00) najboljse Sunka, kuhana v dozmh .. kg 26/~
N o et i ey kg 1/9 Prekajena slanina, mesnata lkg 14/-
Kava ,Santos”, extra prima , 20/6 Ogrska. salama ..o a5 20—
Kava . Minas” I8 ..o a0 19/= Polenovka, norveska w 11/-
Kakao, holandski w 15/- Sardine v olju, 200 gr. ... , 2/4
Cokolada, navadna (za kuho) ,, 15/6 Milo, pnasvias, /2%, mascobe ,, /10
Cokclada, mlecna ... w 16/- Milo, toaletno; 100 gr. kos , 1/8
Caj Ceylon, originalni .. w 28/= Krema za britje, velika ... = 5/-
Poper, indijski v zmu, Rozine, grske =i MR
100 gr. .. ¢, Gl 4/- Smokve, SuRE! .. il an 2 D=
Riz ,Splendor Brillato” ... , 3/3  Mleko v prahu ... , Il/-
Testenine, bele, makaroni Mleko v konzervi (660 gr.) , 5/6
T R e e R i T Marmelada v Kkonzervi 500
Zdrob, ameriski, beli. w 347 L ey e et e e Y|
Sladkor kristalni ... SRS Mandeljni, oluscesi .. o 13/—
Sladkor v kockah ... N Bonboni polnjeni Ia .. e 210/6
Olje;, olivpo. oouiicasasias Yy Lafs Keksi; prvovrstni ... g 9=
MERSL, IVINTIKR. ovrririvseissssmyms w . 118 Cimet v prahu 100 gr. ... ,, 8/-
Mast v posodah po 17 kg. .. 6/10/0 Vanila v strokih 1 kos ... , 1/3
Surove maslo (konzerva) ... ,, 24/- Nogavice Nylon, 1 par ... 11/-
PREVOZ
Franko prejemnikava Franko prejemnikova
zadnja posta zelezniska postaja
don 50 kg netol e SIS0 doi 80 K RO L e 50
do 9 kg netto i £1,03,0  do 40 kg netto .. 5 B
do 18  Kg netto ... £1.100 do 50 kg netto ... &2 7 0

Vreca bele moke najboljse wrste, 45 kg (v dvojni wvreé),

. franko prejemnik £4.16.0, vkijuéno takso (9/-) pa £5.5.0.
Priporo¢am vam, da poiiljate domov zlasti moko, ker
doma ne morejo kupiti bele moke ampak samo enotno.
Vpostevajte, da sem navedel cene za koli¢ine v kilogramih

in ne v funtih (11b.); tako se lahko prepric¢ate, da so moje cene
najnizje.

Jaméim za prvovrstno blago in najhitrejSo dostavo. Posiljam
po najnizjih cenah tehni¢ne predmete kot Sivalne stroje, radijske
aparate, kolesa (bicikle) i.td. Ravno tako pofiljam direktno iz
Londona domov najboljSe anglesko blago (tekstilije) in zdravila,
ki so znatno cenej$a kot tukaj.

ZASTOPNIKA FIRME ZA VIKTORIJO:

MR, M, PERSIE, 222 Beaconsfield Parade, MIDDLE PARK, Vic.
MR. Z. ROME, 404 Queens Parade, CLIFTON HILL, Vic.

ZASTOPNIK FIRME DR. J. KOCE, PERTH, W.A,, ZA N.S.W.
Za vsa narogila darilnih paketov iz N.SW. potom firme
Dr. |. Koce, Perth, W.A. se obrnite direktno na:

R OLIP

c/o. G.P.O. Box 553, SYDNEY, N.S.W.
ali
44 Victoria St., POTTS POINT, SYDNEY, N.S.W,
kjer dobite tudi informacije in pomo¢ glede emigracijskih poslov,
prosenj za poklice (Landing Permit), profenj za drzavljanstvo, itd.

VETJE V JESENI

9. D R. TAVCAR

IVAN
Sv, Jurij se mi je videl, da je slabo slikan, in devica, ki jo je 1‘.e§e-
val, je imela prav za prav obraz brez vsakega zivljenja. Mati bozja v
svojem barotnem tronu je bila slabo izrezljana in prekrige¢e previecena
z barvami. Vrhu tega je bil nerodni cerkovnik ubil rumeno Sipo v
oknu, da se je videla luknja, ki je modno motila zlati svit okrog sv.
Device, Zganjarjeva Urfa pa se je viasi bolj drla, kakor pela. *
Zalibog, da ni dano tloveku, ostati otrok vse Zive dni! * Bozjo L:-esedo
nam je tisti dan na Gori oznanjal gospod Jakob, kaplan v Poljanah,
Ko je stopil na priznico, sem mislil, da mora z glavo dvigniti stresico
nad seboj. A vse se je uredilo. Gospod Jakob je pricel govoriti mno-
Zici preprosto, naravno in lahko umljivo. Polituka se takrat se ni
mcﬁaru v cerkvene govore, zatorej je gospod kaplan o nji mol¢al. Raz
lozil je kmetu, kako zahteva gospodarstvo, da se mu njiva boljsa od leta
do leta, njegova vefna blaginja pa zahteva, da se mu bul§a:l| dusa od
dne do dne. To misel je gospod Jakob razpredel tako ¢edno, da se
je vse lepo ujemalo, Ko pa je pri koncu poudarjal, da se nam dusa
Ssilo poboljia, ¢e izgenemo iz nje sovrastvo, in da si lovek prisluzi
najlepii venec pri Bogu, de odpusti sovrainiku, ki mu je delal krivico,
je ‘stal zbrani srenji : ; : _polast
globoko ginjenje. Doli pri vratih je na Zenski strani nekaj viknilo,
ta vik se je takoj ponovil Ercd oltarjem in potlej v sredi: v hipu je
bilo vse Zenstvo v joku, Dobro si oznanjal bozjo besedo, gospod Jakob!
* Po opravilu sem gakal, da se je cerkvica izpraznila. Ko sem stopil
na sonce, so v stolpu §e vedno nabijali, da je odmevalo do Blegasa in
Mladega vrha, Pri Veharju se je Ze sekalo in pri ftantih je bilo Ze

pred duhom Simen Skalar in src se je polastilo’

precej razprodaje. * Cerkovnik je imel ta'dan nekako ,divjo gostil-
no”, kjer si dobil juhe in kruha. Kdor ni imel sredstev, da bi sel k
Poseviniku, ki je imel na Malenskem vrhu boljso in drazjo gostilno,
lc ostal pri cerkovniku. * Na stopnicah pri meznarju sta sedela
Simen in Luca, Med njima je stala siroka in globoka posoda z juho,
to se pravi s kopom, po katerem so plavali redki cinki masti. V to
posodo je drobila Luca bel kruh. Te posode bi pri sedanjem slabotnem
rodu ne premagale §tiri glave, onadava pa sta jo hitro izpraznila. *
Luca me je zagledala in opazil sem takoj, da je v hudi zadregj, ker
sta mi bila dolznika, a sta vendar tako ,razkosno” zivela. Nekaj se je
opravitevala, a nisem ji dal govoriti. Srefa tistega dne je nji in Simnu
sijala raz obraz. Povem pa vam, kakor je bila grda, v tistem trenutku
se mi je videla lepsa od vas gosposkih zensk, najsi ste zavite v svilo in
zamet. * Slovenska kmetica, e vedno te premalo spostujemo! Po-
dobna si muli, ki ogarana in odrgnjena vozari po andaluskem skalovju.
Pridna si pri delu, vedno si v skrbeh, da bi se ne podrl kak vogel hige,
da bi moz ne znosil preveé v pivnice, da bi se otroci ne spridili.  Malo
imag od Zivljenja, uboga ti mudenical A tvoja je vendar zasluga, da
je tlatena slovenska domovina ostala skupaj. Te domovine prvi steber
si ti, slovenska kmetica, ki spi§ navadno na slami in pod raztrgano odejo
ter je§, kar moZu in otroku ostane. — * V blizini sta ¢akali Meta
in Liza, * ,Ali bo§ nama kaj kupil?” je vpragala zadnja’sladko. *
~To se vel” * Meta pa je nekako strahoma izpregovorila: ,,Smpimo
v stran, tam prihajajo Posavéevil” * 1In res so prihajali Posavéevi iz
Martinovega sela. Stebale visoko fez kolena,” kamizolice ob rami, na
telovnikih. debele gumbe, ki so se svetili ko srebro. Trije bratje so
bili: dva dve kladi, tretji pa dolga dreta. Ta je bil Urbel, ki je nekaj
za Meto gledal in lazil, Imenitni razsajalci po shodih in pivnicah, za
tepez pa, kakor boste kmalu videle, za ni¢. * Stopili smo pred njimi
stran. Najprej sem kupil vsaki ruto, da se v njo spravi, kar njima
nakupim. Na tem mestu je prodajala Marua iz Selske doline svoj
»mali kruhek”. Ponujala je iz ,malega kruhka” konje, peteline in
(Se nadaljuje)



